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Dal 1971, artigiani nel mondo.
Experienced craftsmen since 1971, .



Lorenzo _

w = iy PREMIATE CERAMICHE ARTISTICHE :
el | o 1 i

_ -
o
- "
e ;
e
w T e e e
A
w5,
b Y
L
o e
) s
s -
"
.'..f'-l"






Una famiglia, oltre quarant’anni di storia, creativita, passione.
One family, more than forty years of history, creativity and passion.

Lavorare e modellare la ceramica con amore e innata creativita. Sperimentare nuove forme materiche, originali invenzioni artistiche, mantenendo fede ai valori piu veri della
tradizione artigianale, dell’autentico Made in ltaly. E cosi che opera da sempre la famiglia Lorenzon, anima creatrice, rappresentante unita e poliedrica dell’omonimo marchio

Lorenzon.

Il suo sogno ha inizio nel 1971, quando a Nove nasce un’azienda di ceramiche artistiche, frutto dell’idea imprenditoriale di Gianni Lorenzon e della sorella Loretta. A Gianni
il merito di aver saputo inventare soluzioni sempre nuove per ricercatezza e pregio, a Loretta un grande rispetto per la tradizione, concretizzato nella realizzazione di fiori in
ceramica, impareggiabili per delicatezza e precisione.

Oggi, tutto questo ha seguito grazie alla passione dei figli, la cui vocazione e dedizione comune portano alla costante ricerca di nuove “espressioni” della ceramica. Un
patrimonio artistico inimitabile e in continua evoluzione che, dopo oltre quarant’anni di storia, permette a Ceramiche Lorenzon di rimanere ai vertici tra le aziende produttrici
di ceramiche. Con estrema autorevolezza, in ltalia, come in tutto il mondo.

Working and moulding ceramics with love and innate creativity. Experimenting with new tactile shapes and original artistic designs while remaining faithful to the most sincere
values of traditional craftsmanship, of the authentic “Made in Italy” brand. The creative Lorenzon family, representing the brand of the same name in a cohesive yet versatile

way, has always worked with this in mind.

Its dream began in 1971 when the artistic ceramics company was founded in Nove, thanks to the entrepreneurial understanding of Gianni Lorenzon and his sister Loretta.
Credit must go to Gianni for always knowing how to invent new, refined and prestigious ideas, while Loretta maintains the greatest respect for tradition, as demonstrated by
the creation of ceramic flowers, unrivalled in their delicacy and precision.

Their children’s passion has brought the company to where it is today; their shared vocation and dedication has resulted in a constant striving for new ways of working with
ceramics. A unique and ever-changing artistic heritage, which, after more than forty years of history, allows Ceramiche Lorenzon to maintain its position as a leading ceramics
production company. It sets the standard, both in Italy and all over the world.



Venezia, Nove, il Veneto tutto. Sono questi i luoghi che hanno visto nascere, silenziosamente e con pazienza,
I'antica sapienza nella lavorazione della ceramica. E ne hanno scritto la storia, una lunga storia che affonda le
sue radici a partire dal XVII secolo. E proprio in questo periodo infatti che la produzione locale elabora un’enorme
varieta di modelli e decori, un patrimonio artistico unico a cui potranno attingere per molti anni a venire gli artigiani
locali. Forme, decorazioni, smalti che assumono nel corso dei secoli una particolare identita estetica, originale e
ben riconoscibile, denominata “stile di Nove”.

A conservare nel tempo la cultura della ceramica novese una generazione di artisti vivace, attiva, curiosa.
Imprenditori-artigiani che hanno saputo coltivare questa autentica arte veneta con una perizia e una sensibilita
capaci di custodire la memoria del passato, ma di affinarsi e di interpretare al tempo stesso le esigenze moderne.

Venice, Nove and the VVeneto as a whole. These locations quietly and patiently witnessed the birth of traditional
expertise in working with ceramics. They wrote its history: a long history with its roots in the 17th century. This was
the period when local production developed a huge variety of styles and decorations, a unique artistic heritage
that would provide plenty of inspiration for local craftsmen for many years to come. Over the centuries, shapes,
decorations and glazes took on a specific original and recognisable aesthetic identity, known as “Nove style”.

A generation of bright, active and curious artists has protected this culture of Novese ceramics over time.
Entrepreneurs-cum-craftsmen, they have succeeded in fostering this genuine Venetian art with a know-how and
awareness that has kept watch over the past while refining and interpreting the demands of the modern world.
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Venezia, origine della ceramica,
Nove, culla della sua lavorazione.

Venice, origin of ceramics.
Nove, cradle of their production.




Arte pura, racchiusa nel
Pure art in our hands.
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La ceramica, materia prima della nostra
arte. E poi le nostre mani, strumenti perfetti
pronti a modellare la materia, a plasmarla,
a renderla docile e malleabile, regalandole
ogni volta nuova forma, nuova sostanza.
E cosi che hanno origine le nostre opere,
creazioni straordinarie, piccoli capolavori
intensi e ricercati, capaci di colpire occhi
e cuore.

Il segreto della loro essenza é racchiuso
in un impasto antico quanto prezioso,
tramandato di mano in mano, di padre
in figlio, da artigiano ad artigiano. Una
composizione inimitabile dove ad unirsi, a
SComporsi e a ricomporsi in una magica
alchimia, sono I'acqua, I'arqilla, il quarzo
naturale... A lavorarli e a trasformarli in
modo eccellente, la maestria, la capacita
manuale e il gusto estetico dell’artista, la
sua audace creativita.

Ceramics are the raw material of our
art. Our hands are the perfect tools for
moulding this material, for shaping Iit,
taming it and making it malleable, giving
it new form and substance every time.
This lies at the source of our WOrks:
extraordinary creations, small, refined and
intense masterpieces that move our eyes
and hearts.

The secret of their very essence Is
contained in an old and valuable clay
mixture, passed down from hand to hand,
from father to son, from artisan to artisan.
Water, clay and natural quartz come
together in this distinct blend, before
breaking down and then coming back
together again. The virtuosity, manual
dexterity and aesthetic taste of the artist,
plus his or her bold creativity, combine to
work with these ingredients and transform
them in an exceptional way,.
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Dettagli di stile che parlano di ricercata u
Stylistic detai t demonstrate sought-after uniqueness.




E la poesia della ceramica, I’essenza della materia a raccontare I'arte pura di ogni creazione Lorenzon. Oggetti emozionanti, di una rara
bellezza, che prendono forma dalla passione di mani esperte, da una sapienza artigianale mai dimenticata.

Massima espressione del piu autentico made in Italy, queste piccole grandi eccellenze riassumono, nella scelta dei materiali piu pregiati
e nell’estrema cura dei particolari, un virtuosismo progettuale ed esecutivo senza eguali.

The poetry of ceramics and the essence of the material bear witness to the pure art of every Lorenzon creation. Exciting objects with a
rare beauty take shape thanks to the passion of expert hands, of traditional knowledge that has never been forgotten.

A supreme demonstration of the most authentic “Made in Italy” brand, these small yet powerful details encapsulate unparalleled design

and execution virtuosity in their choice of the finest materials and extreme attention to detail.
13



Dalla natura, I'emozione, la fantasia, il sogno.
Emotion, imagination and dreams taken from nature.

Un trionfo difiori, un rigoglioso dischiudersi di piccole presenze vegetali che della natura imitano la perfezione, la proporzione,
I'unicita.
Nei nostri laboratori, Loretta Lorenzon assieme ad un team esperto di professionisti artigiani perpetua da sempre 'antica

arte della lavorazione dei fiori di ceramica. Solo cosi, ogni giorno, prendono vita creazioni floreali che sono espressione
tangibile di esperienza e grande abilita manuale, di una vivace versatilita inventiva.

Dalle nostre mani, per i vostri occhi, passando per una mente superiore, una fonte ispiratrice chiamata natura.

A triumph of flowers, a lush revelation of small plants that imitate nature in their perfection, proportion and uniqueness.

In our studios, Loretta Lorenzon and her expert team of professional craftsmen continue to perpetuate the traditional art
of working with ceramic flowers. Every day, this is the only way to give life to floral creations that are a tangible expression
of experience and great manual skill, of a dynamic and versatile ability for invention.

From our hands and for your eyes, thanks to a higher being, a source of inspiration known as nature.
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Spazi di vendita esclusivi.
Exclusive sales outlets.

Ad accogliere, valorizzare e presentare con eleganza tutte
le creazioni Lorenzon, gli esclusivi negozi monomarca
dell’azienda. Qui, il Cliente pu0 vedere e toccare con mano
i pezzi piu rappresentativi delle collezioni.

Ogni elemento espositivo, la scelta mirata delle luci e dei
supporti grafici permettono di ottenere un concept store
prestigioso, capace di mettere in evidenza le qualita
estetiche dei prodotti. Proposto coerentemente in ltalia
come all’Estero, Il nuovo format di vendita concorre al
raggiungimento di sempre nuovi mercati e soddisfa le
richieste dei Clienti.

The company’s exclusive single brand shops elegantly
accommodate, promote and showcase all Lorenzon
creations. Customers have the opportunity to view and
handle typical pieces from our collections.

Every display element, from the careful choice of lighting
to the graphics, creates a prestigious concept store,
able to highlight the aesthetic qualities of the products.
Consistently available both in Italy and abroad, our new
sales format helps us to reach new markets and meet the
requirements of our most diverse customers.
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Linea Perla




LL.01/BP/SW/18+12+6F
2210xh.215cm

36x40W E14
+
3x25W E14 23







LL.02/BP/SW/12+6F
2 130 x h. 145 cm

18x40W E14
+
3x25W E14 25



Inserti d’oro su fusto centrale.
Gold inserts on central stem.
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LL.10/B/1C/F/1PA/8F

2100 x h. 95 cm

8x40W E14

+
3x25W E14

8PA

7PA

6PA

S5PA
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10x40W

3x25W E14
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LA.10/B/3C/F/3F

70 x h. 60 cm

3x40W E14
+
1x25W E14

LL.10/B/3C/F/8F

296 x h. 95 cm

8x40W E14

+
3x25W E14

8PA

7PA

6PA

S5PA

4PA

3PA

2PA

1PA
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Preziosi Swarovski riflettono luci preziose.
Precious Swarovski crystals adds a luxurious touch to this chandelier.

LL.10/B/4PA/8F
296 x h. 95 cm

8x40W E14 1PA 2PA 3PA 4PA

+
3x25W E14

S5PA 6PA 7PA 8PA
30



1PA 2PA 3PA 4PA

LL.13/BO/F/12+6+3F
@100 x h. 1770 cm

21x40W E14

+ 5PA 6PA 7PA
3x25W E14 31







LL.10/1/BS/SW/5-5F
2100 x h. 90 cm

10x40W E14
+

3x25W E14
33
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Applique

LL.10/B/F/VM/8F
2110 x h.85cm

8x40W E14
+
3x25W E14

LA.10/B/F/VNM/3F
@ 60 x h. 60 cm

3x40W E14
+
1x25W E14

35






LL.10/BP/VM/3GPA/8F
2110 x h. 85 cm

8x40W E14
+
3x25W E14

S5PA 6PA 7PA
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Rigorosi intarsi geometrici.
The design of this chandelier is exceptionally delicate.

LL.10/AVO/9F
2110 x h. 90 cm

9x40W E14
+
3x25W E14

LL.10/AVO/F/9F
296 xh.95cm

9x40W E14
+
3x25W E14
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LL.10/AVO/F/4PA/8F
@100 x h. 95 cm

8x40W E14
+
3x25W E14

LA.10/AVOL
32 x h.18 cm

LA.10/AVO/F/4PA/3F
@100 x h. 95 cm

3x40W E14
+
1x25W E14
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3x25W E14




LL.25/AVOP/F/8F
296 x h. 88 cm

8x40W E14
+
3x25W E14




1PA 3PA 4PA

LL.25/AVOP/FSW/3PA/8F
296 x h. 88 cm

8x40W E14
+
3x25W E14

S5PA 6PA 7PA
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LL.13/AVO/F/6+3F
2110 x h. 125 cm

9x40W E14
+
3x25W E14

LL.13/B/8+4F
@100 x h. 120 cm

12x40W E14
—+
3x25W E14



1PA 2PA 3PA 4PA

LL.14/BP/12+6F
@130 x h. 150 cm

18x40W E14
+
3x25W E14

S5PA 6PA 7PA
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LL.15/BP/F/6F
@78 x h. 80 cm

6x40W E14
+
2x25W E14

Nuovo design moderno.
A chandelier with a fresh, modern design.

Applique

LA.15/BP/F/3F
55 x h. 60 cm

3x40W E14
+
1x25W E14




LL.15/GP/F/1PA/6F
@78 xh.75cm

6x40W E14
+
2x25W E14

LL.26/GP/1PA/6F
@78 xh. 75 cm

6x40W E14
+
2x25W E14

3PA 4PA S5PA 6PA 7PA
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9x40W E14
+
2x25W E14




LL.15/FAO/F/6F
@75 xh.80cm

6x40W E14
+

2x25W E14 5PA 6PA 7PA
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LL.26/AVOP/4-4F
@78 xh. 73cm

8x40W E14
+
2x25W E14




LL.15/FAO/F/4PA/6F
@75 xh.80cm

6x40W E14
+
2x25W E14

S5PA 6PA 7PA
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Applique

LL.09/BSO/F/3F LA.09/BSO/F/2F
@65 x h.60cm 26 x h. 45 cm
3x40W E14 2x40W E14
+ +

54 1x25W E14 1x25W E14



LL.09/AVO/F/5F
2 68 x h. 60 cm

5x40W E14

+
1x25W E14 5PA 6PA 7PA

55



LL.50/AVP/VM/4-4F
2100 x h. 70 cm

8x40W E14
+
2x25W E14




1PA 2PA 3PA 4PA

LL.51/AVOP/2PA/8F
290 x h.70cm

8x40W E14
+

2x25W E14 5PA 6PA 7PA 8PA

57



 LL.16/AVO/8-4F =
Jﬂf_. - 5 100 x h_Co s _

+

Linea “La Scala”




LL.16/BO/8F
@100 x h. 75 cm

8x40W E14
+
2x25W E14

Applique

Fig
ri

LA.16/AVOL
75 x h. 60 cm

LL.16/BO/3F
75 xh.60cm

3x40W E14
+
1x25W E14
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Linea Regina della Notte

3P/F/5PA/8F
2 100 x h. 80 Cr‘r’1

10x40W E14|

+
3x25W E14/
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LL.12/BP/10F
2110 x h. 80 cm

10x40W E14
+
3x25W E14

\—

LA.12/BPL
x h.cm

Applique

LA.12/BP/3F
@70 x h. 60 cm

3x40W E14
—+
1x25W E14

617



LL.12/AVO/F/5PA/8F
2100 x h. 80 cm

8x40W E14
+
3x25W E14

o 5PA 7PA




Elegante trasparenza del vetro di Murano.
Chandelier with finest Murano glass.

Applique

LL.12/BP/VM/8F
2110 x h. 90 cm

8x40W E14
+
3x25W E14
LA.12/BP/VM/3F
70 x h. 60 cm
3x40W E14
+

1x25W E14 63



64

LL.17/BS/F/5PA/6F
@ 85 x h. 80 cm

6x40W E14
+
2x25W E14

5PA




LL.17/BS/F/6F
280 xh. 70 cm

6x40W E14
+
2x25W E14
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LS.30/BP/SW/18F
280 x h.30cm
18x20W G4
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LA.30/BS/R/5F
32 x h. 18 cm

5x20W G4

LA.30/2/BS/R/5F
32 x h. 35 cm

5x20W G4

@

"4/ LS.31/BS/R/15F
f 245 x h. 25 cm

15x20W G4

LS.31/2/BS/R/15F
@ 45 x h. 65-70-80-90 cm

15x20W G4 67



68

LS.40/NP/12+6F
@80 x 150 h. cm

LED 230V




e

LS.41/BP/9+3F
280 x 100 h.cm

LED 230V

69



Linea Fenice

Cupola traforata.
Here focusing on a perforated dome.

Set varianti colore disponibili / Available in varied colours

LL.22/BP/F/36F
@ 100 x h. max 170 - min 100 cm

36x20W G4
+
70 3x15W E14




LL.18/BP/F/18F
@75 xh.80cm

18x20W G4
+
Sx15W E14 LA.18/BP/F/5F
g 50 x h.55cm
5x20W G4

+
1x15W E14

71
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LL.20/1/BO/F/18F
@80 x h. 8 cm

18x20W G4
+
3x15W E14

Set varianti colore disponibili / Available in varied colours




Hand-made flowers finished whit pure gold.

Set varianti colore disponibili / Available in varied colours

LL.20/2/BO/F/18F
@80xh.70cm

18x20W G4
—+
3x15W E14

73
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LL.21/BP/F/12F
2 60 x h. 50 cm

12x20W G4
+
3x15W E14

Set varianti colore disponibili / Available in varied colours
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Set varianti colore disponibili / Available in varied colours

LL.21/BO/F/18F
280 x h.50cm

18x20W G4
+
3x15W E14

75
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LP.19/BP/F/19F
@ 70xh.210 cm

19x20W G4
+
2x15W E14

Fiori eseguiti a mano.
Hand-made flowers.

Set varianti colore disponibili / Available in varied colours




LLU.19/BP/F/2F
25 x h. 50 cm

2x20W G4

Set varianti colore disponibili / Available in varied colours

LL.19/BP/F/19F
@70 x h. 100 cm

19x20W G4
+
2x15W E14
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Linea GGardenia

78

B1031/F/BO/12F
@ 80 x h. 85 cm

12x40W E14

B4/AVO/10+5F
2 85 x h. 80 cm

15x40W E14

G.797/AVO/2F
@ X h.cm

2x40W E14



G.799/AVO/2F
@ X h.cm

2x40W E14

B1/F/ASO/6F S

2 80 x h. 80 cm ¥
6x40W E14
B1/F/AVO/6F
@80 x h.80cm

6x40W E14
79
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B3/F/AVO/6+3F
@80 x h. 89 cm

9x40W E14

B3/F/ASO/6+3F
280 xh.89cm

9x40W E14



G.778/A/FV/8F
280 xh.80cm

8x40W E14 G.5/A/FV/6F
@80 x h.80cm

6x40W E14
81



Linea Canaletto
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LL.78/BS/SW/6-3F
@70 x h. 65 cm

9x40W E14



LL.78/BS/SW/PA/6F
@70 x h. 65 cm

6x40W E14

S5PA 6PA 7PA
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LL.81/BO/SW/6-3F
@ x h.cm

9x40W E14

LL.79/B/SW/6-3F
@ 70 x 65 h.cm

9x40W E14

84
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LL.80/N/PA/6F
@70 x 65 h.cm

6x40W E14

1PA

S5PA

2PA

6PA

3PA

7PA

4PA

85






LL.77/BSO/F/6F
@ 65 x 60 h.cm

6x40W E14

LL.77/BO/F/6F
@65 x60h.cm

6x40W E14



\

Rose eseguite a mano rifinite in platino.
Hand-made roses finished with platinum.

Set varianti colore disponibili / Available in varied colours

L.548/R/BPL L.549/R/BPL L.549/R/AVOPL L.548/R/AVOPL
45 x 73 h. cm 35x52 h.cm 35 x52 h.cm 45 x 73 h. cm

88 1x60W E27 1x60W E27 1x60W E27 1x60W E27



Preziosi petali scivolano sul fusto illuminante.
Delicate petals decorate this lamp base.

Set varianti colore disponibili / Available in varied colours

L.549/0R/BOPL L.548/0R/BOPL L.549/0R/AVOPL L.548/0R/AVOPL
35x52 h.cm 45 x 73 h.cm 35 x 52 h.cm 35 x 52 h.cm

1x60W E27 1x60W E27 1x60W E27 1x60W E27 89



-

L.892/SW/BOPL
40x 110 h. cm

1x60W E27

Y
-

& L.892/1/SW/BOPL

26 x 59 h.cm
90 1x60W E27 |
i Tl




L.892/SW/AVOPL
40x 110 h.cm

1x60W E27

..‘-
)
£e

|

L.892/1/SW/AVOPL
26 x 59 h. cm

1x60W E27

L.892/SW/AVOPL
45 x 110 h.cm

1x60W E27

L.892/1/SW/AVOPL
30 x 79 h.cm

1x60W E27
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Set varianti colore disponibili / Available in varied colours

L.553/R/BPL L.554/R/BPL L.553/R/AVOPL L.554/R/AVOPL
45 x 98 h. cm 35x 76 h.cm 45 x 98 h. cm 35x 76 h.cm

92 1x60W E27 1x60W E27 1x60W E27 1x60W E27
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L.897/R/BPL
35x 125 h.cm

1x60W E27

L.898/R/BPL
40 x 100 h. cm

1x60W E27

Set varianti colore disponibili / Available in varied colours

:

)
L.897/R/AVOPL L.898/R/AVOPL
35x 125 h.cm 40 x 100 h. cm
1x60W E27 1x60W E27
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L.919/AVOPL
40 x 102 h. cm

1x60W E27

L.920/AVOPL
28 x 60 h. cm

1x60W E27

95
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L.904/D/BOPL
40 x 88 h.cm

1x60W E27

L.904/1/D/BOPL
30 x 55 h.cm

1x60W E27

L.903/D/BOPL
40 x 88 h. cm

1x60W E27

L.903/1/D/BOPL
30 x 55 h.cm

1x60W E27



L.903/FSW/NPBSL L.903/1/FSW/NPBSL L.904/FSW/NPBSL L.904/1/FSW/NPBSL
47 x 80 h. cm 30 x 55 h.cm 40 x 80 h. cm 30 x 55 h.cm

1x60W E27 1x60W E27 1x60W E27 1x60W E27 97






L.548/FSW/NPBSL L.549/FSW/NPBSL
40x 70 h. cm 30 x50 h. cm

1x60W E27 1x60W E27
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L.917/BOPL L.918/BOPL
34 x 116 h.cm 25x 76 h.cm

100 1x60W E27 1x60W E27



L.445/BOPL L.446/BOPL L.449/AVOPL L.450/AVOPL
45 x 100 h. cm 30 x 64 h.cm 40 x 92 h.cm 30 x 55 h.cm

1x60W E27 1x60W E27 1x60W E27 1x60W E27 101
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L.904/V/NPL L.904/1/V/NPL
48 x 88 h. cm 30 x50 h.cm

1x60W E27 1x60W E27 103
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L.548/V/NPL L.549/V/NPL
40 x 90 h.cm 30 x 58 h. cm

104 1x60W E27 1x60W E27



L.903/1/VD/NOL

L.903/VD/NOL

35x55h.cm

47 x 80 h. cm

105

1x60W E27

1x60W E27



L.943/V/NOPL L.942/V/NOPL
30 x 60 h. cm 45 x 90 h. cm

1x60W E27 1x60W E27

106






L.903/FP/AVOPL L.903/1/FP/AVOPL
47 x 80 h. cm 35 x 55 h.cm

1x60W E27 1x60W E27

108
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L.903/RN/BPL L.903/1/RN/BPL L.903/RN/AVOPL L.903/1/RN/AVOPL
47 x h. 80 cm 35 x 55 h.cm 47 x h. 80 cm 35 x 55 h.cm

1x60W E27 1x60W E27 1x60W E27 1x60W E27 100



L.901/AVOPL L.901/BPL
45 x h. 120 cm 45 x h. 120 cm

1x60W E27 1x60W E27
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L.902/AVOPL L.902/BPL
45 x h. 120 cm 45 x h. 120 cm

1x60W E27 1x60W E27 111






— . L.900/R/BPL
L.900/R/AVOPL _

55 x h. 190 cm
1x60W E27
45 x 2 cm
W
1x60W E27 - 113
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Rose eseguite a mano.
Hand-made roses.

Set varianti colore disponibili / Available in varied colours

L.672/R/AVOPL
45 x h. 80 cm

1x60W E27

L.670/R/AVOPL
60 x h. 158 cm

1x60W E27

L.672/R/BPL L.670/R/BPL
45 x h. 80 cm 60 x h. 106 cm

1x60W E27 1x60W E27
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L.672/AVOPL
45 x h. 80 cm

1x60W E27

4 L
E-ia L) L.670/AVOPL
60 x h. 155 cm

1x60W E27

Intarsi di alto valore artigianale.
Inlaid with fine-crafted details.

Set varianti colore disponibili / Available in varied colours

L.672/BOPL L.670/BOPL
45 x h. 80 cm 60 x h. 106 cm

1x60W E27 1x60W E27
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L.672/D/AVOL
45 x h. 80 cm

1x60W E27

L.670/D/AVOL
60 x h. 158 cm

1x60W E27

Set varianti colore disponibili / Available in varied colours

-

Y

S

- - s
L.672/D/BPL L.670/D/BPL
45 x h. 80 cm 60 x h. 106 cm

1x60W E27 1x60W E27
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L.649-647/AVOPL
55x175 h.cm

1x60W E27

LA AT

.

L.647/AVOPL
55 x h. 97 cm

1x60W E27

.;..-.H.-'a.-\_-n-uvr'v-- TR RN
TELH Y 17§

[

L.646/BOL
55 x h. 97 cm

1x60W E27

117



Set varianti colore disponibili / Available in varied colours

L.778/AVOPL L.778/BOPL ) 7 L778/AsoL
55 x h. 92 cm 55 x h. 92 cm R 55 x h. 92 cm

1x60W E27 1x60W E27 _ e o v 1x60W E27
118 - ;
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L.792/BOPL
20 x h. 38 cm

 1x60W E27

L.791/BOPL
26 x h. 58 cm

1x60W E27

Traforato a mano con luce interna.
Hand-madefretwork with an internal light fitting.

Set varianti colore disponibili / Available in varied colours

R

L.792/AVOPL
20 x h. 38cm

15(60\/\/"5#"-"2
f- e .

L N
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Morbidi intarsi per diffondere la luce.
Finely cut ceramic gently diffuses the light.

L.828/V/ASOL
25 x h. 83 cm

1x60W E27

Set varianti colore disponibili / Available in varied colours

L.831/V/ASOL Fv
20x h. 70 cm

1x60W E27

ASO
SAVO

1X6QW E27
I J




\—

Una cascata di perle dorate.
A cascade of golden peatrls.

Fﬁ'\'\“ntﬂwlwhﬁw}ﬂmbmtﬁ,ﬂ W 1-‘ e + ‘, i-"

T

Set varianti colore disponibili / Available in varied colours

FVv

L.749/1/AVOL
55 x h.85cm

1x60W E27

SAVO
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LINEA PERLA

PAG.

210

215

LL.01/BP/SW/18+12+6F

Lampadario- Chandelier 18+12+6F

22

LINEA PERLA

PAG.

145

LL.02/BP/SW/12+6F

Lampadario- Chandelier 12+6F

25

LL.13/BO/F/12+6+3F

Lampadario- Chandelier 21F

31

LINEA PERLA

PAG.

95

LL.10/B0/6-6F

Lampadario- Chandelier 4-4F
Lampadario- Chandelier 5-5F
Lampadario- Chandelier 6-6F

26

LL.10/1/BS/SW/5-5F

Lampadario- Chandelier 10F

33

90

LL.10/AVO/9F

Lampadario- Chandelier 6F
Lampadario- Chandelier 8F
Lampadario- Chandelier 9F
Lampadario- Chandelier 10F
Lampadario- Chandelier 12F

38

95

LL.10/B/1C/F/1PA/8F

Lampadario- Chandelier 6F
Lampadario- Chandelier 8F

27

LL.11/BP/3C/8F

Lampadario- Chandelier 8F
Lampadario- Chandelier 12F

34

95

LL.10/AVO/F/4PA/8F

Lampadario- Chandelier 6F
Lampadario- Chandelier 8F

39

88

LL.25/BP/2C/3GPA/10F

=

ler 6FF
ler 8F
jer 10F
ler 121

Lampadario- Chande
Lampadario- Chande
Lampadario- Chande
Lampadario- Chande

2 2 2

28

LL.10/B/F/NM/8F

Lampadario- Chandelier 6F
Lampadario- Chandelier 8F

35

88

LL.25/AVOP/2PA/5-5F

Lampadario- Chandelier 3-3F
Lampadario- Chandelier 4-4F
Lampadario- Chandelier 5-bF

40
41

95

LL.10/B/3C/F/8F

Lampadario- Chandelier 6F
Lampadario- Chandelier 8F
Lampadario- Chandelier 10F

29

LL.10/BO/VM/8F

Lampadario- Chandelier 6F
Lampadario- Chandelier 8F

36

88

LL.25/AVOP/F/8F

Lampadario- Chandelier 6F
Lampadario- Chandelier 8F

42

95

LL.10/B/4PA/8F

Lampadario- Chandelier 6F
Lampadario- Chandelier 8F
Lampadario- Chandelier 10F

30

LL.10/BP/VM/3GPA/8F

Lampadario- Chandelier 6F
Lampadario- Chandelier 8F

37

88

LL.25/AVOP/FSW/3PA/8F

Lampadario- Chandelier 6F
Lampadario- Chandelier 8F
Lampadario- Chandelier 10F

43

LL.10/AVO/F/9F

Lampadario- Chandelier 6F
Lampadario- Chandelier 8F

38

110

LL.13/AVO/F/6+3F

Lampadario- Chandelier 8+4F
Lampadario- Chandelier 10+5F

44

Tutti i lampadari prevedono 'applique abbinata / All chandeliers include the appligue combined




LINEA PERLA

PAG.

120

LL.13/B/8+4F

Lampadario- Chandelier 6+3F
Lampadario- Chandelier 8+4F
Lampadario- Chandelier 10+5F

44

LINEA “LA SCALA”

PAG.

150

LL.14/BP/12+6F

Lampadario- Chandelier 12+6F

45

LL.16/BO/8F

Lampadario- Chandelier 6F
Lampadario- Chandelier 8F
Lampadario- Chandelier 10F

59

INA DELLA NOTTE

80

LL.15/BP/F/6F

Lampadario- Chandelier 6F
Lampadario- Chandelier 8F
Applique-Applique 3F

48

LL.12/BP/F/5PA/8F

Lampadario- Chandelier 6F
Lampadario- Chandelier 8F

60

LL.15/GP/F/1PA/6F

Lampadario- Chandelier 6F

49

LL.12/BP/10F

Lampadario- Chandelier 6F
Lampadario- Chandelier 8F
Lampadario- Chandelier 10F

61

LL.26/GP/1PA/6F

Lampadario- Chandelier 6F
Lampadario- Chandelier 8F

49

LL.12/AVO/F/5PA/8F

Lampadario- Chandelier 6F
Lampadario- Chandelier 8F

62

LL.15/AVOP/F/4PA/6+3F

Lampadario- Chandelier 6+3F

50

LL.12/BP/VM/8F

Lampadario- Chandelier 6F
Lampadario- Chandelier 8F

63

Codice LL.15/FAO/F/6F

Lampadario- Chandelier 6F
Lampadario- Chandelier 8F

51

LL.17/BS/F/6PA/6F

Lampadario- Chandelier 6F

64

LINEA PERLA PAG.
LL.26/AVOP/4-4F
. , 52
© Lampadario- Chandelier 3-3F
Lampadario- Chandelier 4-4F
LL.15/FAQ/F/4PA/6F
- 53
@ Lampadario- Chandelier 6F
LL.09/BSO/F/3F
54
= Lampadario- Chandelier 3F
LL.09/AVO/F/5F
- 55
@ Lampadario- Chandelier 5F
LL.50/AVP/VM/4-4F
. . 56
o Lampadario- Chandelier 4-4F
Lampadario- Chandelier 5-5F
LL.51/AVOP/2PA/8F
_ 57
~ Lampadario- Chandelier 8F
LINEA “LA SCALA”
LL.16/AV0/8-4F
58

Lampadario- Chandelier 6-3F
Lampadario- Chandelier 8-4F

LL.17/BS/F/6F

Lampadario- Chandelier 6F

65

Tutti i lampadari prevedono 'applique abbinata / All chandeliers include the applique combined
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SCEGLI IL TUO PARALUME
CHOOSE YOUR OWN SHADE

Ceramiche Lorenzon consente di personalizzare il proprio lume offrendo la possibilita di scegliere tra una vasta gamma di paralumi. Specifica il paralume desiderato indicando
nell'ordine la lettera corrispondente a quello desiderato. Se non specificato, il lume verra inviato come da catalogo. Tutti i nostri paralumi sono prodotti interamente in Italia in
maniera artigianale.

Ceramiche Lorenzon allows to customize your own lumen offering the possibility to choose among a wide selection of shades. Specify in the order the shade you prefer signaling
its letter. If not specifield, the lumen will be shipped as shown in the catalogue.

| NOSTRI VETRI
OUR GLASS

Tutti i vetri utilizzati nei nostri lampadari e lampade sono realizzati a mano da maetri vetrai a Murano, Venezia.

All the glass we use in our chandeliers and lamps are hand-made by master glassmakers in Murano, Venezia.

SCEGLI LA MISURA
CHOOSE THE SIZE

Tutti i lampadari proposti in questo catalogo, entro alcuni limiti tecnici, possono essere realizzati in misure differenti da quelle mostrate.

All chandliers shown in this catalogue, withins some technical limits, can be made in different sizes.

AWISO
WARNING

Tutti | lampadari montano dischi e copridischi in metallo cromato/dorato e non in ferro.

All chandliers have chromate/gold disks and disk covers instead of iron ones.
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AV

avorio
cream

bianco
white

nero
black

¥

-
ST

AS

azzurro-salmone-oro
light blu-salmon-gold

b

AvVOP

avorio-oro-platino
cream-gola-platinum

&

BOP
bianco-oro-platino
white-gold-platinum

AVP

avorio-oro
cream-gold

%

\:

BP
bianco-platino
white-platinum

VARIANTI COLORE DISPONIBILI
COLOURS AVAILABLE

\/)

AVO

avorio-oro
cream-gold

(it
1

FV

laccato veneziano
venetian varnished

BO

bianco-oro
white-gold

BS

bianco opaco/bisquit
white matt/bisquit

s

FAO

avorio oro opaco
matt gold leaf

b

BSOP

bianco opaco-oro-platino
white matt/bisquit-gold-platinum

FO

foglia oro
gold leaf

FAR

foglia argento
silver leaf

\:

(it
1

BSP
bianco opaco/bisquit-platino
white matt/bisquit-platinum

BSO

bianco opaco/bisquit-oro
white matt/bisquit-gold

NOP

nero-oro-platino
black-gold-platinum

ﬁjrh
Ry

SAVO

salmone-azzurro-verde-oro
salmon-light blu-green-gold

NP

nero-platino
black-platinum

NO
Nero-0ro
black-gold

NS

nero opaco/bisquit
black matt/bisquit

NSOP

nero opaco-oro-platino
black matt/bisquit-gold-platinum

NSP NSO
nero opaco/bisquit-platino nero opaco/bisquit-oro
black matt/bisquit-platinum black matt/bisquit-gold
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PARALUMI DISPONIBILI
LAMP SHADE AVAILABLE

1PA 2PA 3PA 4PA
16xh18 cm 15xh16 cm 15xh17 cm 15xh13 cm

5PA 6PA 7PA 8PA
16xh12 cm 16xh12 cm 16xh12 cm 16xh15 cm

Tutti i paralumi sono disponibili nei colori grigio e avorio. Altri colori disponibili su richiesta.
All shades are available in gray and ivory. Other colors available on request.
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DECALCOMANIE DISPONIBILI
DECALS AVAILABLE

W 0,3
\ Y ﬁf l's\. cl- bl
DEC. BAROCCA BIANCO DEC. BAROCCA ORO DEC. FIORI

DECALCOMANIE DISPONIBILI IN ORO O PLATINO
DECALS AVAILABLE IN GOLD OR PLATINUM

O
DEC. LUCETTI DEC. LUCETTI DEC. LUCETTI DEC. LUCETTI
A B C D

CRISTALLI DISPONIBILI

CRYSTALS AVAILABLE
Y \/ ®
SWAROVSKI ASFOUR SPECTRA

I CRYSTAL

5
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CERTIFICAZIONI
CERTIFICATION

Classe/Class |

Classe | Apparecchio prowvisto di isolamento fondamentale in ogni parte e con parti conduttrici accessibili collegate ad un conduttore supplementare di protezione (messa a terra)
Appliance fitted with basic insulation throughout and with accessible live parts connected to a supplementary safely circuit (ground).

Classe/Class I
IE‘ Apparecchio prowisto di doppio isolamento o isolamento rinforzato senza dispositivi per la messa a terra / Appliance fitted with double insulation or reinforced insulation without ground connection mise a la terre

P20 International Protection
@Grado di protezione contro la penetrazione di solidi e liquidi /Degree of protection against penetration of solids and liquidls

W La parte piu alta dell'apparecchio pud entrare in contatto con superfici normalmente infiammabili. - The upper part of the appliance may come into contact with normally-infiammable surfaces
La marcatura CE & stata richiesta dalla Comunita Europea con direttiva 93/68 (ampliamento della direttiva 72/23) per confermare con una marcatura riconosciuta in tutta Europa, che le lampade sono state sottoposte alle prove di sicurezza elettrica richieste delle norme Europee EN
c € 60 598-1, corrispondenti alle norme italiane CEI 34-21, norme per la sicurezza elettrica a cui fanno riferimento tutti gli istituti, compreso I'MQ / The CE mark has benn laid down by the uropean Community with Directive 93/68 (extension of Directive 73/23) to confirm, with a mark

recognised over Europe, that the lights have undergone the electrical safety tests required by European Standards EN 60 598-1, corresponding to italian Standards CEI 31-21, electrical safely standards referred to by all institutions, including the IMQ).

K E vietato lo smaltimento come rifiuto urbano ed é obbligatoria la raccolta separata a fine vita del prodotto - Getting rid off as urban waste is forbidden. Separate collection is mandatory when the product is at the end of its life
| |

>
@Q a_ >~ = IPF gz

E27 230V E14 230V G4 12V R7s 78mm 230V

130



CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA
GENERAL CONDITION OF SALE

La merce si intende franco fabbrica
Goods are ex works

2 Il prezzo comprende anche I'mballo
Packaging Is included on the price

3 Inostri sono prodotti fatti interamente a mano per questo alcune piccole imperfezioni non sono da considerare difetti, ma prova dell'unicita del pezzo.
Our products are entirely handmade therefore some small imperfections are not to be considered defects but proof of unicity of the item.

4 Lamerce ¢ attentamente ed accuratamente imballata prima della spedizione, per cui Ceramiche Lorenzon declina ogni responsabilita per danni causati dal trasporto
Goods are carefully packed before shipping, therefore Ceramiche Lorenzon is not liable for transport damages.

5 Eventuali sostituzioni per rotture, 0 merce mancante saranno eseguite solo previo notifica sulle Bolle al corriere al momento della consegna, oppure al massimo dopo otto giorni dalla ricezione della merce e comunque
devono essere restituite. Trascorso tale periodo le sostituzioni saranno addebitate al costo della materia prima.
Therefore you must communicate within 8 days from receiving them, every possible breakage and they must be returned. After this period you have to pay replacements only for their material cost.

6 Ferme restando le caratteristiche basilari del prodotto, Ceramiche Lorenzon, si riserva di apportare modifiche in ogni- momento al solo scopo di miglioramento
Ceramiche Lorenzon reserves the right to make changes in every item in order to improve the products

7 Pagamento anticipato del 30% alla conferma d'ordine ¢ il restante 70% prima della consegna
Payment 30% at the confirm of the oder and 70% before delivery

CERTIFICATO DI QUALITA
CERTIFICATE OF QUALITY

I nostri modelli sono interamente ideati, lavorati, dipinti @ mano e prodotti completamente in Italia con materiali di prima qualita e lavorazione specializzata, e sottoposti ad un attento controllo. La produzione di ceramiche
Lorenzon & di tipo artigianale. Le piccole imperfezioni non costituiscono difetto ma decretano 'originalita e la garanzia di un’'opera esclusivamente manuale. Si garantisce ottone dorato 24 ki, oro zecchino, platino, vetro di
Murano e Swarovski.

Tuttl gli apparecchi prodotti dalla ditta Ceramiche Lorenzon snc sono stati testati secondo quanto prescritto dalla norma internazionale CEI EN 60598-1 e varianti ad essa correlate pertanto, ai fini delle direttiva bassa
tensione 2006/95/CE LOW VOLTAGE E 2004/108/CE EMC, risultando idonei alla marcatura CE.

Al our designs are entirely Made in ltaly using only the finest quality materials. Inconsistencies of detail and finish between individual items are evidence of originality and your assurance that each piece s creafted entirely
by hand. Our designs are made from the finest materials, including 24k pure gold, highest grade platinum, authentic Murano glass and genuine Swarovski crystals.
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